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HARSCHALL JAKAB
kelme-, festő- és vegyíisztitó-intézet

Temesvár-Dózsefváros, Fröbl-utcza 19.
a főtér közelében (saját ház).

SCHÖNBERGER SÁNDOR
D1VATÁRUHÁZA

Temesvár-József város, Hunyadi-ut 9. szám.

Színházi, Estélyi és Báli Chawlok, keztyük, 
harisnyák és fejdiszek óriási választékban.

1 elefon 855. Telefon 855.

Temesvár-Belváros, Merczi-utcza 8. 
Telefonszám 799. Telefonszám 799.

ÚJDONSÁGOK

Ékszer-, arany- és ezüstárukban, műipari czik- 
kekben és zsebórákban

(Kapamacsija & Bondy biz.)

Temesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 7.

Külön osztály: Kizárólag ered. angol szövetek, 
mérték utáni rendelésekre, melyek saját műhe­
lyemben modernül, gyorsan és olcsón készíttetnek.

Délvidék legnagyobb ruhatelep
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Q szenet, kokszot és brickett F
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Szombat, október 28-án:

HERCZ EG KISASSZONY.
Regényes Operette 3 íeiv. irta: Léon Viktor. Zenéjét: Lehár F.

SZEMÉLYE K:

Dr. Hippoiite Cléri- 
rinay, botanikus . Virágli 

Thomas Barley, lon­
doni bankház főn. Arkossy 

Gwendolyne, feleség Bánházi 
Mary Ann, leányuk . Gyenge 
Per klesz, rendőrfőn. Cseh 
Matróz .... Barabás 
Történik I85ó-ban Athénben.

Előjáték. Hadzsi Stavrosz görög rablóvezér 
valóságos nemzeti bős, nagy vagyon ura és rettegett 
ember. A leányát, Fótinít, valóságos herczegkisasszony- 
nak neveli és a leány nem is sejti, hogy atyja milyen 
utón szerezte és gyarapítja nagy vagyonát. Fóti ni sze­
relmes Bill Harris amerikai tengerésztisztbe, aki fogad 
a fél vagyonába egy athéni rendőrtiszttel, hogy ő 
el fogja fogni a rettegett Hadzsi Stavroszt, akit senki 
senki sem tud foglyul ejteni

Első felvonás. Hadzsi Stavrosz a hegyek­
ben tanyázik rablóbandájával és egyre-másra fogja el 
az utasokat és az Athén vidékére kiránduló külföldie­
ket, akikért azután nagy váltságdíjat követel. Amikor 
megtudta, hogy Bill Harris a leányát szereti és foga­
dott arra, hogy őt elfogja, azt írja neki, hogy akkor 
kapja csak meg a herczegkisasszony kezét, ha sikerül 
neki Hadzsi Stavroszt elfogni. A banda előbb elfog 
egy angol kiránduló társaságot, melynek egyik leány­
tagja, Mary Ann, egy milliomos kisasszony, beleszeret 
Hadzsi Stavroszba, majd elfogják Bili Harrist és ma­
gát Fotinit is, a rablófőnök leányát. Amikor Hadzsi 
Stavrosz megtudja, hogy leánya és a szerelmese az ő 
foglyai, mind a kettőt szabadon bocsáttatja.

Második felvonás. A hajón, amelyen az 
angolok és amerikaiak indulni készülnek, megjelenik 
Hadzsi Stavrosz, hogy elbúcsúzzék Mary Anntől. Itt 
tudja meg Bili Haris cselét, aki azt irta neki, hogy 
helyette a leányát fogta el és a hajón tartja tuszul.
Erre Hadzsi Stavrosz elfogatja magát a tengerészkapi- 
tánynyal, aki igy megnyeri a fogadást és elnyeri a 
herczegkisasszony kezét. Végül azonban szabadon bo­
csátja, mert megtudja, hogy szerelmesének atyja és 
Hadzsi Stavrosz egyugyanazon személy. Hadzsi Stav­
rosz lemond a rablóéletről és a leánya soha nem tudja 
meg az apja titkát.

Hadzsi Stavrosz . . Bálint 
Fotini. a leánya . . Bartkő 
Marul a, dajkája . . Mihályt! 
Kristodulósz, vén pa­

kkár, Marul i férje Tábori 
Dimitri, idegen-ve­

zető, a fiuk . . . Ahay 
Bill Harris, amerikai 

hajóskapitány . . Ocskay

„Törley pezsgőt“ isznak minden tiszti kaszinóban.



KJXSKY
Salon de mode 

'romín 1859

Telephon 391 Coronini-tér -5

Alapittatott 1845. Megyei és városi telefon 737.

NEUMANN M.
cs. és kir. udvari é*. kamarai szállító

oo Magyarország legnagyobb és legrégibb oo
Férfi,fiú. gyermek és leánykaruha telepe

Ternesvár-Belváros, Hunyadi-utcza 1.

Saját műhely uj munkáknak!
-- Ékszer-, arany-, ezüstáruk, valamint zsebórák 

a legnagyobb választékban található

E RIEGER E. és ?. E
ékszerészeknél

Temesvár Belváros. Hanyadi-utcz.t 4. Városi és megyei telefon 830.

HORGONY KAVEHAZ
NAGY NÁNDOR

TEMESVÁR-JÓZSEF VÁROS, (BEGA-PART). 

Színházi vacsora!
Állandó kitűnő zenekar!

Teli

-

-ti feleio

Szombat, 1911. október hó 28-án. Páros számú bérlet.

A herczegkisasszony.
Regényes Operette három felvonásban. Szövegét részben Edmond Aboul elbeszélése után irta: 

Leon Viktor. Fordította: Gábor Andor. Zenéiét szerzettet Lehár Ferencz.

SZEMELTEK:
Hadzsi Sztavros, parnézi herczeg Bálint Béla 
Fotini, parnézi herczegnő, leánya Bartkó Etus 
Bill Harris, amerikai hajőskapit. Ocskay Kornél 
Dr. Hippolite CLrinav, botanikus Virágh Ferencz 
Thomas Barley, hankliáz főnöke ArkossyVilmos 
Gvendolyne, a felesége. . . . Bánházy Teréz 
Mary-Ann, a leányuk .... Gyenge Annus

Kristodulósz, vén palikár . . . Tábori Emil
Manila, a felesége, Fotini dajkája L.-Mihályfi Juli 
Periklész, rendőrfőnök . . . . Cseh Iván
Matróz............................................Barabás Károly
Első felvonás történik Athénban, Fotini herczeg- 
nőnél. Második felvonás: másnap, az Athéni he­

gyekben. Harmadik felvonás: Harris hajóján.
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Telefonszám 529.

Modes

-------- ------------ ~ .............. .......

MAISON STEINER
Chapeaux pour Dames

I
Ternesvár-Belváros

P-C" T~" =ZZ=Z

Deák-utcza 3/1
II

EL

MEZŐGAZDASÁGI HITELBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG

Belváros, Rezső-utcza 7., (a Korona herczeg szálló épületében)

Alaptőke R000.000 korona
Foglalkozik a bankszakmábó vágó összes üzlet­

ágakkal.

Gyá
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ENGEL MÓR, ékszerész
Temesvár-Gyárváros, Andrássy-ut 24. sz.

Legnagyobb választék valódi arany-, ezüstáru, briliáns ékszerek 
és kitűnő órákban, legolcsóbb szabott árak mellett.

llidonságok menyasszonyi és nászajándékokban.
Teíeíon 654 szám -H'itasoK ÓS Új munkák gyorsan Us pon- ivifciUH uu-t. tosan a sa:at műhelyem Ben készíttetnek

Bveinberger János
Elsőrangú czipóáruháza

: Alkalmi és estélyi czipő különlegeségek. — Egyedüli 
■aktár „Chasalla“ rendszerű egészségügyi czipűkben.

TEMESVÁR-BELVÁROS, Hunyadi utcza 0.
feleíonszátn 257. Telefonszám 257.

A U j földet bérbe adni vagy bérbe venni, eladni
/\I\1 vagy venni akar, forduljon bizalommal a

"□

Földbérleti és parczcllázó bank részvénytársasághoz
Temesvár-Belváros, Losonczi-tér

A bank különösen foglalkozik telepítések és parczellázások ke­
resztülvitelével és e czclból megvesz vagy bizománybán átvesz nagybir­
tokokat s ezeket kedvező feltételek mellett kisgazdáknak a tulajdonosok 
köziemüködése n.lkiil eladja.

Mindennemű szóbeli vagy írásbeli falvilágositássa! díjmentesen szolgál.

Licht Gyuláné és Mayer Ilonka
Ekgáns női fodrászte em

Temesvár - Belváros, Jenő herczeg-utcza 7. szám.

A hölgyközönség szives figyelmébe ajánlja Salonját a 
legmodernebb fésülés, hajdiszek, hajmosás, ondoiálás, 
Manicure, Pedicure és az összes hajmunkálatok kivi­

telére házon és azon kívül.

íliPgöRATERMEI
jferstrasse 3.
ibb választék Bősen- 
yntian-Steinweg utódai.
és egyéb elsőrendű
Irak és piáitok
j Becserélése - Bérlete 
ll'RONOL1. PIANO, PUONOLA 
I)zongora, ,.DEA“ a lee- 
Teöb reprodukáló zongora 
nüvésziesen megjátszó 

zongora kísérettel 
ptás és elővezetés

V!. JYlariahilferstr. 3.

HETI MŰSOR:
Vasáru., okt. 29., este „Csókkirály“, operette (páratlan)

Vasárnap, d.u. „Sulamith“

Hétfő, okt. 30. „Csókkirály“, operette (páros)
Kedd, okt. 31. „Az ezred apja“ (páratlan)

Szerda, nov. 1. „Az ember tragédiája (páros), d.u.
Csütörtök, nov. 2. „Az ember tragédiája“ (páratlan)

Péntek, nov. 3. „Kreolvér“, (páros)
Szombat, nov. 4. „Bohémélet“, opera (páratlan)

Vasárnap, nov. 5. „Az ezred apja“ (páros)

Vasárnap d. u. „A Gyurkovits-leányok“

őher Modern

cs. és kir. udvari szállító

női felöltők áruháza

Mednyánszky István
Gyárvárosi „Pilseni Ősforrás“ Sörcsarnoka.

(Városi bérpalota)

Kitűnő színházi vacsorák. — Elsőrendű konyha. 
Pompás italok. — Kifogástalan kiszolgálás.

irodaberendezési vállalat
Zucker Gyula

Temesvár-Belváros Tc,ef°n11—4a.
Amerikai redőnyös irodabútorok. — 
Amerikai ankerszerkezetü Secor-irógé- 
pek. Roneo-Dictaphone készüle'kek. Ro~ 
neo vizne'lküli kopirgépek. Roneo-sok- 

szorositó ke'szüle'kek.
Irőgépkellékek legjobb minőségben minden rendszerű géphez 
Díjtalan és vételkötelezettség nélkül gépbemutatások bárhol

=□

^Cukrászdája I. emelet.
=9
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Szolid ár! Előzékeny kiszolgálás! 
TELEFONSZÁM 342.

úri és női divat áruház

) TEMESVÁR-JÖZSEFVÁROS {

SCUDIER-TÉR.

Különlegességek

Kapható: JAHNER REZSŐ gyógyszertárában

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS. Fő-utcza 2!.

An aj CípnsÁíí sokáig megőrizhető, ha kellő 
IIUI ápolásban részesül. A szép­

ség ápolás titka, a hatásos kozmetikai szerek meg- 
válogatása. Az általam forgalomba hozott créme, 
púder és szappan ÉVEK óta az intelligens hölgy­
közönség kedven ez pipere-czikke, jóságukat és 
megbízhatóságukat számtalan elismerő levéllel 

bizonyítom.

Urhölgyek figyelmébe!

= JAHNER CRÉMET (zsirt lan) 
I „ SZAPPANO 4 AT

PÚDEREMET

MNTERSEER- 
íéle

keztyü- és kötszerüzlet 

Hunyadi-utcza 5. szám alatt van.

Október 29-én, délután 3 órakor:

SULAMITH.
Héber dalmű 4 felv. Kövess! Albert átdolgozásból írták: Beöthy 
László és Makay Emil. Zenéjét összeállította : Oo.áfádén A.

S Z E M
Monach, bethiehemi Vajda 
Sulamith. leánya . . Bejcyné 
Abigail, leánya • Albert
Ahsolon.....................Gáthy
Zingitang, szerecsen Cseh 
Baliezár, , c , ... KövessvAvidono, ' Sl,ilf,:,th Tábori'
Jeremiás, Virágh

L V E K:
Ezriel. Absolon bar. Abav 
E>zt.-r, I jeruzsa- Miháivfi 
Rebeka, lenn 
Cipóira. 1 szüzek 
Egy asszony , .
Egy cseléd . . .
Aron, főpap 
Egy pap ....

Ocskainé
Be-eczki
dövesiné
Abayné
Paksv
Ocsk-v

Első felvonás. Monach betlehemi polgár 
egy csapat zarándokkal elindul Jeruzsálembe, hogy a 
1 hóra parancsa szerint ott a sátoros ünnepet megülje. 
Leánya, Sulamit elkíséri; azután hazatérve, eltéved a 
pusztában. Szomjúság gvötri, már majdnem oda van. 
V égre talál egy kutat, abba leszáll, hogy égető szóra­
ját oltsa, de nem tud kijönni többé. Félő, hogv ott 
vész. Legjobbkor érkezik oda szerecsen szolgájával, 
Czingitánggal együtt, a szintén Jeruzsálembe zarándokló 
Absolon, egy ifjú harezos, aki Sulamithot kimenti. 
Szerelmet esküsznek és hűséget fogadnak egymásnak. 
Szent eskitjök tanuiképen a pusztai kutat és egy, a 
sziklákon kúszó vadmacskát hívnak fel s Absolon ezek 
jelenlétében jegyzi el magának Sulamithot.

Második felvond s. Jeruzsálem mellett egy 
szőlőkertben vagyunk. Az ünnepi istentisztelet után itt 
mulatnak: zsidó ifjak és leányok. A lányok között 
legszebb Abigail, ő az ünnep királynője. Az ifjak kö­
zött van Absolon és tánezra keretiednek s a dévaj 
játék közben, a hirtelen szerelemre gyulladt Absolon 
elfogja Abigail!, a főpap leányát és feleségül kéri. 
Nyomban jön a főpap és összeesketi a szerelmeseket. 
Absolon és Abigail férj és feleség lesz.

Harmadik felvonás. Két év múlt el. Ab- 
solon és Abigail boldog házasok. Házuk népének a 
körében ülnek és boldog szerelmükről beszélgetnek. 
Igaz, hogy az első gyermeküket megölte egv vadmacs­
ka. de az Isten másikat adott helyette. A kertbe küldik 
Czingitángot, a szerecsen szolgát, hogy hívja fel a daj- 
dát a gyermekkel. Czingitang elrohan, de a következő 
pillanatban borzalmas hírrel jön vissza: a dajka a 
kútba ejtette a gyermeket s az ártatlan kis teremtés 
meghalt. Abigail iszonyú sikoltással kirohan s vele 
együtt az egész háza népe. Absolon egyedül marad és 
víziót lát egy kút mellett, egyfelől a halál fekete an­
gyala, másik felől Sulamith áll s fölöttük a vadma :ska 
a pusztából. Absolon feleszmél a vízióból, de a kor 
már tudatával bir annak, hogy két gyermekét én ze- 
rencsétlensége hazug esküszegésének a büntetése, in­
dent bevall a visszatérő Abigailnak s öngyilkossá akar 
lenni; de Abigail visszatartja ; nemesen lemond n a s 
visszaküldi Sulamithhoz, akihez esküje köti. Abs ion 
megy és Abigail összerogy mély fájdalmában.

Negyedik felvonás. A boldogtalan Sula- 
mith visszavárja Absolont, aki visszatér de már — késő. 
Sulamith szive megszakad és Absolon a szerető le ív­
nak már csak a holttestére borulhat rá.

• .Kérjen minden vendéglőben, kávéházban, szállodában" Törley pezsgőt.
,=G

r
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színházé és művészeti képeslap

A FERENvZ JÓZSEF-SZINHÁZ HIVATALOS LAPJA
fiHilsshtn Pető* -■

mm

Ára 6 fillér, (A nézőtéren 10 í.)

: Beöthy 
■idén A.

kb.'ty
iháiyfi
cskainé
ie-eczki
övesiné
Viayné
'aksv
)csk-y

;tt egy 
tán itt 
között 
ik kö­

bölön
kéri.

;seket.

:!. Ab-
nek a 
etnek. 
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küidik 
a daj- 

et kezei 
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rád és 
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i akar 
róla s 
is< -ion

Sala­
koséi, 

le ’ w-

KRAVER JÓZSEF
Drogéria-, illatszer-, 
és festékkereskedés

Főczikkeim:

Mignoncréme 
Angol-francia 

illatszerek

Kozmetik. különlegességek
- Gyermektápszerek -

Színházi cukorka [_ 
különlegességek. T

BELVÁRO S 
HUNYADI-UTCA

Telefon 171 szám.

polgár 
togy a 
egiilje. 
:vad a 
a van. 
szom- 

;y ott 
áj aval, 
idokló 
iménti, 
ásnak, 
igy, a 
n ezek

Kiadó: CSENDES LIPÓT. Vili. évfolyam. Szerkesztő: OSZTIE ANDOR.

Zálogban
j"j levő

III sorterveket és
in *

értékpapírokat
kiváltunk és azokra
magasabb kölcsönt s

nyújtunk.

Küldje zálogjegvét a

Temesvári Bank ts f] 
Kereskedelmi Részv.-Tars. N

vá:tóii7.lctén k

Belváros, Jenöherceg-tér 3
TELEFON 310.

ÉE6J0BB GYÁRTMÁNY

MINDENHOL KAPHATÓ

Iw0YZt* 'ngyST

^WÁ6A^sg^I?SA-
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BLEIt R
Temesvár-Gyárrá ros, Kossiith-tér 2. szám.

Legolcsóbb be- 
i ’dsa'rl Es i fc rrds

□0 0 0 Alkalmi uzsonnák Ízletesen rendezve o

íOS T
7 G

RUSCHIL REZSŐ
csemege-, bor- és füszerkereskedés 

TEME - VAR-BELVÁROS. Telefons am 165. 

Színházi bonbonok és chocoládék.

□' () O O

r*í«S^±fÚÍiJL 23 darab 
« : ’ -rQ

! 1 minium főzőedény ke-

Bel- és külföldi bárok, pezsgők

Szerk

<>O0

7lódi aln- Mindcnnemü fegyverek és vadá­
szati czikuek-1 legjobb minőség­

ben, olcsó ár mellett csakis

■JjS

1 ä ősi t:s megyei telefon 1136

meny faáUv.inynyal

40 korona
lazíts DUSÁN

puskamüv. snél

Belváros, Zápolya-utcza 5.
szám alatt kaphatók.

Wilhelm Fülöp, Temesvár
Gyárváros, Kossuth-íér

Telefon 78b.

Divatos
férfi, fiú és gyermekruhak 
Felü tök és angol Raglánok 

Körgallérok.
A legújabb divatu

kalap- és féríidivaicikkek
raktára.

Legolcsóbb szabott árak!

Az AngiiI sz ibnhoz1-

Ön ív.ár régen akart
egy zongora, piano vagy harrno- 
niumot vásárolni. De visszariadt 
a nagy kiadástól és nem volt bi­
zalma az olcsóbb gyártmányokhoz

most van alkalma a
A legelegánsabb férfi fiú ahhoz, hogy birtokába jusson egy uj, értékes <zerke- 

rfvnrm“L' zetnek, teljesen az Ön választása szerint, a legked­
vezményesebb feltételek mellett

Belváros, S cnt-Gvorjv-tér 
I élt í H 2" 5

és gyermek öltönyök, 
ran dubi-Raglánok ran 

gazdag választéka.

Külön osztály
a legújabb női és leány 

konfeclióban 
Elsőrendű minőség!

tulajdona lesz
ez uj rendszer életbeléptetésével. 

Kérjen felvilágosítást eziránt a
^ „MÜSIK.A“ zongora és hangszerké­

szítő r.-t.-:ó!, Wien, I. Graben 17.
r

Hungária szálloda
(BANDL)

A ,Pilseni Ősforrás4
egyedüli kimérése a Belvárosban.

URAIM
Arany vk<zer vs ezüst uj mun-■ , ■ - ■■ > ' vzusi ui mun-
K-k. Vd .«Hint javít;,SOK ,zlvSl._ I
„ kivitelben ké /it> OSTERN MIKSA
Temesíá0rSBd,ám. jenokrize,

k

Legjobb, legolcsóbb és legmegbízhatóbb beszerzési forrás!

molnár és mátrai, Temesvár
7<'Á k'- nr.nrr-i I i -v, rt . . . .. . Zsak_’ P°nvva-- kender-, len- és jutaárugyártmányok.

Nagybani es kicsinyben! eladás. Telefon 1 i s? , . .
Hindis nagy gyáriraktár versenvnélküli olcsó áron Zsákok" Pn A“ K rak,ar: Gyarváros' Széna-|ér

zsineg,' Dohányzsinegek. j«t,.ké,k£«Slto^ LdMöl^'6“'6”1"* Manllk

„Törley pezsgő“ elsőranguHnagyar gyártmány
V
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Színházi és Művészeti Képeslap 
(HIVATALOS SZINLAP) :------- £«asa*nm**Hte&.

1911.

Szerkesztőség
és

Kiadóhivatal:

TEMESVÁR 
ZÁPOLYA-U. 5. 
Telefonszám 675.

Kiadó:

CSENDES LIPÓT.

Elegáns

Férfi ruha

uraknak és gyermekeknek

k óriási nagy választék J
tiszta gyapjú szövetekből |

és csak elsőrendű 
= munka =

Szigorúan szabott árak

f Kincs Artur \
------- és társa -------

I Temesvár-Gyárváros - íjj 
. (városi uj bérpalota) £
(II w

\ árosi és megyei telefon
10—53.

WVÍ

Egyes szám ára:
A nézőtéren.....................10 fillér
Az utczán..........................6 fillér

HALLER IRMA

Oki. 28-tól now. 4-ig.

Előfizetési ár:

Egy évadra K 4'— 
Fél évadra K 2 50 

Házhoz hordva. 

Egyes szám 6 fillér

Felelős szerkesztő: OSZTIE ANDOR. 
Főmunkatárs: Gokler Gyula.

Hová megyünk
[\ Itt
; színház után? t
(ii w

[I Sctiatteles Gábor
pompásan renovált

Szarvas kávéházába
* Hideg buffet!
I !! Elsőrendű italok !! 

^ Kitűnő czigányzene 

Kifogástalan kiszolgálás! 
Olcsó árak!

Legjobb talákozási hely

SZIKS SZÍ Kg ZZIK2

SCHERTER OTTOKonyhaberendezések
Berndorfi-nikkel. aluminium és angol bádogzo (ezelőtt Pausenberfíer)
máncz-edények, továbbá a vasáruszakmába tartózó
összes czikkek a legmegbizhatóbban vásárolhatók nagybani és kicsinyben! vaskereskedésében

Temesvár-Belváros - — lnterurban telefonszám 499.
es5xX) ÍZ^
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